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A kozépen lyukasztott

Muraszombat és Vidéke

Az 50, 20 és 10 filléres
nikkelérméket bevonjak

20 filléres acélérméket

november 24-t6l hoztak forgalomba

A Magyar Tavirati Iroda jelenti:

A 3690/1941. M. E. szamu rende-
let alapjan acélbdl vert 20 filléres ér-
méket a Magyar Nemzeti Bank no-
vember 24-t6l hozta forgalomba. Az
err6l sz6l6 pénzigyminiszteri hirdet-
ményt a hivatalos lap vasarnapi széa-
ma kozli.

Az Gj 20 filléres érme kozepén lyu-
kasztva van. Az érme egyik lapjan
a lyuk felett a magyar szentkorona,
a lyuk alatt pedig a verés évszama
és ez alatt a ,Magyar kiralysag" kor-
iratban; az érme masik lapjan a lyuk
felett az értékjelzés, a lyuk alatt pedig

a Pénzveré ,BP.“ jelzés és ez alatt
korivben a fillér” felirat olvashato.
Az acél 20 filléres atmérGje 21 milli-
méter. stlya 3.6 gram.

A hivatalos lap vasarnapi széma
kozli egyuttal a pénziigyminiszter ren-
deletét az 50, 20 és 10 filléres nikkel-
érmék bevonasarél. A rendelet szerint
a nikkelérméket atcserélés végett 1012
aprilis 30-ig kell a Magyar Nemzeti
Bank intézeteihez beszolgéltatni Az
50, 20 és 11 filléeres nikkelérméket
maganosok 1912 februar 26-ika, az
allami és egyéb kozpénztarak pedig
1912 marcius 31-ike utdn fizetésil el-
fogadni nem kotelesek.

StiVé.n Ern6 missakl kérn A oM uraszom bat
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Gazdasagi gépek lerakata
és kapald gépek. — benzin ,
Sz616/uzi'ik, daral()gépek, cséplé és gbz-

gépek, traktorok.
minden nagysagban.

SCHRANZT

SHUTTIL.LEWORTH
szecska- és répavagok, vetd
petréleum és szivogaz-

SR() golydscsapagyak és gorg.'ik
Varrogépek es Irégépek.

AGFA fényképészeti cikkek.
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A mezobgazdasagban két
vasarnapra felfliggesztették
a munkasztnetet

miniszter a va-
sarnapi munkaszinetet a burgonya
és répa kiszedésével és behordasaval,

A foldmdvelésugyi

valamint szallitasaval kapcsolatos
munkak végzésére vonatkozbéan ez
év november 30-4n. vala-

mint december 7-én az egész orszag
teriiletére a beligy-. valamint
las- és kozoktatastgyi miniszterekkel

a val-

Meghosszabitottak
a gabonafeleslegek fel-
ajanlasanak idépontjat

A hivatalos lap vasarnapi szama-
ban megjelent kormanyrendelet mo-
dot ad a gazdaknak arra, hogy ga-
bonafeleslegeikct november 30.-ig vé-
telre felajanlhassak. Eme feleslegek-
ért a megallapitott Aaraknal 10 sza-
zalékkal kevesebb fizetheté ki A de-
cember l.-e utdn felajanlott kd&lesért
is 10 szazalékkal kevesebb fizetend6
s ugyanez a rendelkezés érvényes a
december l.-e utdn felajanlott arpara

és zabra is. Ha a
kétszerest oktéber 31.-e utdn. a ko-
lest, arpat és zabot pedig november
30.-a utédn csépeltetik vagy szerezték
meg. amennyiben azokat n csépléstél.
illetve a megszerzést§l szamitott 30
nap alatt vételre szabdalyszerlien fel-
ajanljak. a 10 széazalékos
nak helye nincsen.

buzat, rozsot és

arlevonés-

Nyormetott Vendvidéki kényvnyomdaban, Muraszombat.

egyetértdleg felfiiggesztett
intézkedési«) a foldmuv« lestigy 1 mi-
nisztérium a ladion at is elt<*sifette a
hatésagokat. az érdekéit mdnk. io-
kai munkavallal' >kat

Palcsics Fereng o

Anyaggyiijtod
Ynlinlj

Muraszombat.

)k lesev-] - Kk-| N'lN- »(«v,.

1941. november 28.

VENDEGLOSOK FIGYELMEBE!

Balatonmelléki

(zf) borok

nagy valasztékbanjkaphaték

a ,,VASHEGYEI BORKERESKEDELEM'*

SZOMBATHELY

Telefon : 740.

Eladas csuk nagyban

pincészetében

Faludi Ferenc-u. 43.
(TGzolté szerhaz mellett)

Elényds kiszolgalas.

JjPOR'P

Labdarugo |I. osztaly.
Si6fok Mura 5:0 (3.0)

Vasérnap Mun ipata Siofokon
gszerepelt es az: 6szi bajnoki
legnagyi >bb vere'ségét szenved-
Mura csapata az els6 negyed-

n nagy iulrnybem wvolt. hllenie-

lel a I pOjahoz szegezi« s egy s/.a-
<it is élért. A k mseg tilta-

1 a jatékvezetd golt nem

adta meg Ez a korilmény lehiing«
ta Mura csapatat kilondsem ukk<
amid6én Sioink 3 golt ért el |
teres leséllasbol.

Nem akarunk egy-egy veneség utdn
blnbakot keresni, tudjuk, hogy nem
lehet minden mérk&zést megny érni.
de viszont sokszor lattuky idehaza,
liugv miiven nehezen. szint faio ér-
/(msok kozepette itélnek mei a jat

o/ stok an elért : oft
Mura
Ml I-i ki
Sznmbhalliely Szid
.22 (11n
\«ii,m/Z«¢/u i IVt 2:0 ((»)
s«is/c#kensiii /SE ELii 3:2 1319
\¢  (elitic. Aik; 31 (2:0)
Haime.sker |
10:1 (3 1) '
I'iii'u  Knmzsi Luzic« 5:0 (2-0)
ng\ kam/siii
MMsmen Nagykanizsa
Kako« zi ut. Simon Emilné
r \,.«wk<.e: &1 MU\ -1

BENKO JOZSEF

iJF

konzerv-
gyar

T,

MURTFISZO MBAT

Telefoni 8 és 80.

Postatakarékpénztari

Fe,C'«S kiado «

Sirgony:

Ben k6, Muraszombat.

cseksz. 74009.

MURA : AJKA
Vasarnap, november 30.-an d. u.
fél 3 orai kezdettel jatsza le Mura

utols6 bajnoki mérk&zését az Gszi
idény ben az Ajkai L. E csapataval.
Ezt a mérk6zést szeptember 21.-én
kellett volna lejatszani, de Ajka csa-
pata autotengely térés miatt nem jott
el. Murat nagy anyagi veszteség érte
evvel, mert szeptember 21.-én valo-
ban nyéarnak beill6 meleg napsutéses
id6ben rekord kozdénség volna a pa-
Icdn  Mura csapata akkor volt forma-
ja tet6pontjan és szép gdlarany u gy6-
zelmet arathatott volna. Most rossz
id6ben, hanyatl6 forméaban Iév6 csa-
pat kénytelen felvenni a harcot az
éppen most legjobb formajaban sze-
repki Ajka csapata ellen. lzgalmas
lesz azért a vasarnapi Mura -Ajka
| osztaly u bajnoki mérk6zés.

A muraszombati csapatnak épp
ezért kell megemberelnie magat és
teljes erdbevetessel {kiizdve megmu-
tatni. hogy tud gy6zni.

Mura jétékosai tudjak, hogy egy
SZ€SZ« yes erejli, kivalo csapattal jat-

szanak s eppen ‘'/(el nem szabad
elhizok idniok.

A bajnoki mérkézést minden id6ben
meg fogjék tartani.

A nagy kiadasokra valé tekin-

tettel kérjuk Muraszombat
sportszeretd tarsadalmat, hogy
erre az idény utolsé — mér-

ko/esre teljes szamban jojjon ell!

ALFA separutorok
ALFA fidlesztok
Szecskavagok
E kefejek
raktarral gyari arban szallithatok

NEMEZ JIfiCS »s & Biheeh

muraszomat.

LANCSARICS VENDEL

0 <uru ilints/cr kulénlegességek.

SZOMBATHELY, Krdly-ucca 9. sz.

2 drh. s/ekreny,
2 drb, agy

2 éjjeli szekrény
1 tukor

elado.

l.«deklodni lehet SIITAK LAJOS
molnar urndi. Muraszombat
— Lendva utca 43.

szerkeszt6 mint a Vendvidéki Magyar Kozm(vel6dési Egyesilet cine-ke, Hartner Néandor

Miraszombatés Vidéke

Laptulajdonos, a Vendvidéki Magyar Kézmuavel6dési Egyesulet

ELOFIZETESI ARAK :

Negyedévre 120 P, félévre 2 20 P, egész évre 4 P.

HIRDETESI ARAK:
1 hasdb szélességben mm.

XXXV. évfolyam. / 29. szam.

soronként 10 fillér.

Fészerkesztd:
HARTNER NANDOR
Szerkeszti
ifi. 5ZASZ ERNO

ARA 10 fillér.

MEGIELENIK MINDEN PENTEKEN.
Szerkeszt6ség és
Horthy Miklés ut 24 szam / Telefénszam 19,
Kéziratokat nem érziink meg és nem adunk vissza.

kiadéhivatal: Muraszombat,

December *» — Péntek.

,,KUlonds melegseggel kdszondOm a muraszombati jaras visszatért

népének Udvozletet™

miniszterelnok

mondotta a tobbi kodzétt Bardossy Laszlo

Hartner Nandor a muraszombati jaras nevében Udvozolte Bardossy Laszlot
Képek a miniszterelndk és feleségének szombathelyi latogatasarol

Szép oréminnepe volt Vasvarme- jnariumi kapolnaban Werner Alajos
gyének : m vasi fold szilotte Bardossy | dr. teolégiai tanar mondotta.
A mise utdn a miniszterelnok és

Laszl6 miniszterelndk és felesége la- |
l6gattak el Szombathelyre.

A szil6varos igaz lelkesedéssel fo- zara. ahol villasregselin vett részt.

gadta nagy fiat. aki torténelmi id6k-

Hartner Nandor polgarmester, n V.
M K E elndke, a klldottség wve>ze-
t6je; dr Olajos J6zsef a muraszombati

kisérete gyalog ment al a megyeha- Jidias fészolgabiraju: Krantz. Jozsef,
r. k esperes. ( sendlak ; Darvas Ala-
I nnepseg dér ev. alesperes. Totkeresztur; dr

ben irdnyitja az orszag korméanyat. | a varmegyehazan Pintér Miklés, kir. kdzjegyzé. Mura-
Megérkezés A megyehaza nagy teremben csu- szombat : Morocz Imre f6jegyz6. Mu-
Szombathelyre pan diszerneK eny magasodott karos- raszombat , dr. Béanki Ferenc és

Reggel 9 Gra eldtt érkezett meg a Székekkel. kelt) is: az egyik a mi- dr Derzseni  Tibor, a jaras szolgn-
miniszterelnék vonata a pompas un- jniszterelndk és kisérete szamara, a birai ; dr. Boles Gyula. gyogysze-
népi diszbe oltozott szombathelyi |Masik a kegyelmes asszonynak €sa rész. Muraszombat; * Benko Jozsef,
palyaudvarra, melynek nagyszer(isége chuspan feleségének. A széksorok he- gyaros. Muraszombat ; Siftar Lajos,
Vertessy Vilmos miniszteri” tanacsos, | lvén harom nagy kildSttség taboro- gyaros. Muraszombat; ('vetics Janos,
uzletlgazgato kivalé rendez6 munka- ZOtt: a varmegyei tisztikaré. MED gyaros. Muraszombat: Eipics Jozsef,

at dic
Ja A telleS/JthI pAlyctuviveu nugj >MCr )

csarnoka el6tt, a sinek mellett sora- |;
kozott fel a Ieventeegyesulet disz.sza- |
kasza a cserkész diszszakasz és a
leventezenekar. A véaroteremnek a,
bejaratanal sorakozott fel a fogadésra j
Ostiiy Lajos dr. orszdgmozg6sitési [
kormanybiztossal, Horvath Kalman
dr. alispannal. Mészaros Hugé dr.
polgarmesterrel az élén a varmegye
orszaggy (ilési kepviselGinek és fels6-
hézi tagjainak csoportja, kik kozott
megjelent Ferenc bajor Kiralyi herceg,
a mar szombaton este Szombathely re
érkezeti Laky Dezs6 volt kozellatas-

ugyi miniszter. Barczay Janos fold-
miveléstigyi allamtitkar. Ilartner Nan-
dor :ailgarmester. a Vendvidéki Ma-

gyar Kozmuvellidési Egyesiilet elnoke
és Quirin Le6 a GyOSz elndke stb.
A Del motoroshél elsének Bardossy
Lé&szl6 miniszterelndk szallt le. akit
vitez dr. Szlics Istvan f6ispan (dvo-
z0ll. majd hatalmas virdgcsokrot nyuj-
tott 5t a miniszterelndk felesegének.
Bardossy LA&szlonét vitéz dr. Szlics
Istvanne, a f6ispan felesége dvozolte.
Vertessy Vilmos miniszteri tanacsos,
lizletigazgaté jelentkezet ezutan a mi-
niszterelnéknél, majd Petranyi Gydrgy
fokapitéinyhelyettes, a kapitanysag
v(vetbje.
Felhangzott a Himnusz, s ennek
hangjai alatt a miniszterelnék a f6-
ispannal ellépett a leventék és a
cserkeszek sorfala el6tt, majd a varo-
csarnoknal felsorakozott el6kelgségek-

be/. ment. Mindegyivei kezetfogott.
majd pedig hatalmas éljenzés és
hosszas Unneplés utan elhagyta a
csarnokot.

Mise . 3
a Szeminariumban
A vasutrél a miniszterelnoki par és j
kisérete a szeminariumba hajtatott. A )
Széehenyi-utcab6l mindkét oldalon |
élienzé sorfalak kozott halad végig |
(z autosor. A szeminariumban Grosz ;
Jozsef megyés-pispok fogadta a mi- j
niszterelndkot. A szentmisét a szemi-1

yvélasztménylé}_e és @ myraszom-

képviselték o visszatért muraszombati
jaras kozonségét

bankigazgat6. Muraszombat . Péterka
nafs3" ),.kwH 5PWOAV.?p.,, AULI66/<\WU-
raszombat; Bacz Lajos, szalloda tu-

Most el6szor készul vitéz nagybanyai Horthy Miklés
kormanyz6é urunk névnapjanak meginneplésére a 12 évi
rabsagbdl felszabadult Muraszombat hazafias nepe. A Miklés
nap sz. p. meleg, szeretetteljes Gnneplésére, mert mar itt iS
tudja mindenki : Horthy Miklés kormanyzé wurunk bdlcs
orszdgosanak kdszonhetjik elsé sorban is. luigy Magyar-
orszag két évtizedes rideg, kietlen, gorongyds utja feltinéen
kiszépult. Méghozza ukkor szépult ki, amikor az egesz
vilagot dermeszt6 orkan rdzza :amikor ver. kénny es fajda-
lom burjanzik a kilonbdz6 orszdgok nagy-nagy emberme-
z6in Itt nalunk azonban a gond mellett meg oromviragok
is nyilnak. A nyugalom és a rend pompassztrmu 6romvtragai

A muraszombati nagyszabast Unnepség el6készuleteirgl
lapunk mas helyén szdmolunk be.

lajdonos, Muraszombat; Kuhar Fe-
renc. keresked6. Muraszombat; Ne-
mec/. Uijos. kereskedé. Muraszombat;
Koltai Istvan, adiihivatali fdéellendr.
Muraszombat; Szlkits Istvadn, ipar-
testileti elndk. Muraszombat; Antauer
Jend, tanfeligyel6. Muraszombat; Ko-
lossa J6zsef, nyug. tanitd, Muraszom-
bat. litan Ivan. igazgaté tanité. Mu-
rahalmos; Kiuhar Istvan, koézépbirto-
kos. korbiré. Mez6var; Banfi Jozsef,
kisbirtokos, korbir6. Musznya ; Bohar
Adam. Kkisbirtokos, korbird, Kerka-
szabadhegy ; Abraham Vilmos, kisbir-
tokos. Orihodos; Orban Janos, Kkis-
birtokos. Orihodos ; Hackl Vilmos, ke-
reskedé, Nvireslehomér: Obal Jen6.

Amikor leTtunt az ajtéban Bardossy
Laszl6 alakja s baratsdgos, meleg
tekintete végig futott az uGdvozlésére
O0sszesereglettek témott sorain, forré
éljenzés tamadt.

A minisztereln6kot elészor

Horvéath Ka&lman dr.
alispan
tidvozolte, minek sordn a tobbi kozott
az aldbbiakat mondta :

— Vasvarmegye Kozonségének
képviseletében és tisztikara nevében
itt, a varmegye 6si székhazaban mély
tisztelettel koszontém Nagyméltdsa-
godat. Magyarorszag miniszterelnokét,
Szombathely varos szulottjét, kinek
6si. tésgyokeres csalddja ennek a
varmegyének talajabél sarjadt ki. ki-
nek édesatyja, Bardossy Jend, var-
megyénk féjegyzbéje ebbdl a megye-
hazbél indult el szépen ivel6 palyajan.

Nemzetsége, csaladja és édes-

atyja révén Vasvarmegye Nagy-

méltésdgodat magaénak vallja.
j(Lelkes éljenzés.)

Vitéz Szlics Istvan dr.
féispan
la MEP nagyvalasztméanyéanak
ben mondott készontdi:

nevé-

Nagyméltésagu Miniszterelnok Ur!

Kegyelmes Uram !

A Magyar Elet Part vasvarmegyei
nagyvéalasztméanyn jelentkezik a Part-
vezér el6tt, hogy kifejezésre juttassa
Irantad érzett mélységes hoddolatat,
tiszteletét, szeretetét. és mindenekel6tt
legbensébb ragaszkodasat abbél a
ranknézve oly Unnepélyes alkalom-
bél. hogy szulé6varmegyédet felkeres-
ni kegyes voltal.

Kegyelmes Uram | Legkevésbbé
El6tted kell kihangsUlyozni a vasme-
gyei lélek kulénleges megnyilatkoza-
sat. Azt, hogy itt a nyugati hatarszé-
len nem egykdnnyen lelkesednek az
emberek, halkabban szél talan a taps
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atmoszféra
hatasat, de ha

is, a nyugati hlvdsebb
kétségkivul éreszteti
egyszer valakit a szivikbe zéarnak,
ha egyszer valakit itt megszeretnek,
erre a szeretelre mint fundamentum-
ra lehet épiteni.

Tekintsd ezta varmegyét, a Te var-
megyédet ilyen fundamentumnak,
amely megértve a rendkivili idék
surgeté szavat, készséggel vallal !u-
résf és nélkulozést és ha kell mérést
is. mint amikre Széchenyi szellemét
idézve, koézelmualtban hivtad fel nem-
zetedet.

Ebbél a televénybdl nétt ki a Ma-
gyar Elet Partnak itteni nagyvalaszt-
manya, amely csendesen, felt(inés
nélkil végzi azt a faradsagos pionir
munkat, amely nélkilozhetetlen elei-
feltétele minden partpolitikai sikernek.
Igen, egy lelkes hadseregei képvisel
ez a tabor, amely meggy6z6déshél
és a salus rei publicae elvét6l vezér-
letetve sorakozik a Te zaszlod ala
abban a biztos, abban a szent hit-
ben, hogy az ut. amelyen le vezé-
relsz benniinket a magyar boldogu-
las igazi atja.

Isten hozott. Isten éltessen Kegyel-
mes Uram !

A tuntetsén lelkes éljenzés és iorrd
taps utan

Hartner Néandor
a visszatért muraszombati jaras re -
vében az aldbbi beszédet intézte a
miniszterelnékhoz:

Aprilis 16-4n 22 esztend6 keser-
varakozésa utdn nekink is

ves
megengedte a Mindenhaté azt a
végtelen o6romet és boldog..egot.

hogy hazatérhettink. 1. napon I' pték
at vitéz honvédeink a Vasmegye-
il leszakitott muraszombati janis
Jhalatat, U természetellenes, soha

Huszonkét esztendén keresztil
hol csuggedve, hol reménykedve
éltink, de mindig abban az er6s
meggy6z6désben, hogy ez a lold.
ahol élink magyar, es liogv magyar
ég borat folénk. Hittik és tudtuk,
hogy elkovetkezik az a pillanat,
amikor a Paris kornyéki igazsag-
talan békediktatumok ronggya val-
nak és gy6z az. igazsag!

Huszonkét esztend6én kér mszlul
suttogva targyaltuk az eshet«

két és a kulonboz6 hireket, HI>g\
ezt vagy azt kapja vissza ; llei-
vidéken szép hazank. Ks talan

szam(zetésiink legnehezebb napjai-
ban halljuk az éther hulldmain,
hogy Magyarorszag uj miniszter-
elnéke Bardossy Laszl6. Vasvar-
megye szilottje lelt. Nem a hi/i |-
gés szavait akarom hasznalni, mi-
kor azt mondom, hogy ekkor
mindnyajunkat végtelen bizakodas
szallt meg és mondottuk, liogv must
vagy soha, mert tudtuk azt. hogy
Vasmegye. Szombathely szllottje
bizton meg fog tenni mindent, liogv
szil6 megyéje és igy az Orszag is
visszakapja azt. amit bitang arulok
cselszovései miatt elvesztett. Biza-
kodasunk életet oltott, miniszter-
elnokségének elsé napjaiban a
vendvidék felszabadult, hazaiért *
(Erés éljenzes.)

Hala és koszonét Onnek. Nagv-
méltésdgu Uram. és mindenkinek.
akiknek politikdja és faradhatatlan
munkaja nekink a visszatérést meg-
adta. E pillanatban is halat adunk
az Istennek, hogy nekink oly fér-
fiat adott a Kormanyzé Ur.

Muraszombat és Vidéke

gyobodolt szabad hazat vissza
adott. Mélték azzal, begy mindnya-
jan legjobb tudéasunkkal, szivink

igaz magyarsagaval lelkiismeretesen
allunk €s dolgozunk a nemzet
és orszag javara -azon a helyen,
amelyat a Mindenhat6 és vezetdink
nekink Kkijeldltek es kijeldInek.

Amid6n a visszatért muraszom-
bati jards magyar és vendul beszélé
magyar népének udvozletét, kdszo-
netét. halajat és ragaszkodasat tol-
macsolom. az_itt megjelent kuldott-
ség nevében Onnek Nagy mélt6sagu
Uram, biszkén és boldogan jelen-
lem, a vendvidék népének igazi
hazaszeretetei és hogy ezen vidék
vendajku lakéi mint a multban, ugy
a jelenben és jov6ben magyarok,
magyarok szivben es érzi sijén,
testben és lélekben. A vind nép
kéri ms akar,a. hogy mint aliumal-
kolo magyar tekintse i és nem mint
nemzetisegi Idssebbsi get. meil nem
az. es nem akarja, o\
nemzeti Kissi bbseég [i.
mazzék, lilét ibbol el6lit
szdrmazna.

Azi zm
amit nekink
hatvanyozott
vissza; ulni.

Eng<dj]
Ilim . hogy
nemzet, lile

iKirieK
(croszi-nii
ri. Im Ma
ré,'abnn azt a i
amelyie ezereves
nalja.
Isién aldasat
\aboi munkéjara
amely ben testvér milik

segeseinkkel. a
keresztény segel
hordak ellen ysze 1li
z.6djon és In ulin
es nemzetet , Ix et
nemzeti alap
epilluissi

(I laitner  \an
nagyhatéasa lir.szedi
elmult az. éljem
miniszterelnok ,
kildottségének riniuk n

I wr e ki

B<rdossy
niniszi. r

eloli
javéi

deszll-

m(n iszi

l.aszli»

Kedv es \ asm, PP I
Készonom a hozzam ml
s. iieKctn nagyon joles.i

haté szavakat. /M Al, .p, r

vait. aki eues ,pan

Edesapamét. aki talmi ugv,inéin
hely rol szolt a 11 apa.tokhoz, p
ugyanebben a teremben vitatta t
velik ennek a véarosnak, mi gye
es orszagnak Ugyeit. 1ligy jelek
sok tele vitt a sors. sok tele ipad,
tani szolgélni a magyaisag es in-
gunk ugvel. de

mintha blszkén la,ham és
InlUirn maimmal \

Ennek a megyenek lia vagvok s
amikor most itt szembenézek veletek,

vitez i rokonfény sugarzik lelem szemetek-

nagybanyai Horthy Miklés szemé- |DOl s az az érzésem - valoban egvrk

lyében. aki hasz éves bodlcs allam -
vezetésével a haza visszaszerzését
nekink lehetévé tette. (Hatalmas
taps és éljenzés.) Es mi hazatért
fiai a hazanak mélték akarunk
lenni e hazadhoz, amelyet nekink
az isteni gondviselés, mint megna-

vagvunk. gy is mint \asmegv etek.
Ggyis mint magyarok

Koszonom az alispan urnédk a var-
megye kozonsége es tisztvisel6i kara
mondott (dvozIl§ szavait. 1 n
tisztvisel6i  Kkar.

nevében
tudom milyen ez a

1941. december 5.

Hurakodz orvosi karahoz

sz6lunk a kovetkez6kben: A magyar balneolégia az elszakitottsdg alatt
egy- paratlan értékkel gyarapodott. A Nagy-Alfoldén, Jaszkarajenén felfe-
dezték a vilag legtomeényeb glaubersés gyogyvizét. Ez bevonult az orvo-
I'si gyakorlatba és az epeutak. az epehdlyag megbetegedések és a gyomor
j bélrendszer, altaldban az anyagcsere, Kkivaltképen az artalmatlan fogyo-
karak fontos, természetes gydgytényezGje lett. Eddig nem volt méd arra
|hogy ez a iorrdsviz Murakdzben is megjeleljen &ldasos hivatdsanak. Most,
jamint lehetséges, ezonnal k ikeressiik az orvosi kart, de addig is kaldink
|részletes ismertetési, mintavizet, hogy a Mira glaubersés gyogy vizet, annak
j paratlan gyagy hatasat személyes tapasztalat alapjan is megismerhessék. A
i Mira kozponti iroddj. ¢: Budapest. V. 'I6kor utca 5.

Tud. m, no «. akarni; A+ A r
- Hetfos (nnep Bottyandon
ih Hi s leuucn. s amikor a December 7.-én, Advent Il vasar-
mi e .'e. ,mla i>'untnak iipi.in kett6s Unnep lesz a battyandi
epe i ijir. co/<pAi mhiih'k. evangélikus templomban. A k&szegi
mun/.,, ei iv im.; kan ¢« 'V.ini. likus gyiilekeze! ajandékat,

me e» /src/ s \l.gyar nemzeti z szlwt. ezen a na-

iiiiu 111 sfr-ii/  pr» ves/i &l Unnepélyes keretek k&*
zoit a battyandi gyllekezett. A szent-
ig.-i Bally andon Weisz \ilmos ké&szegi

ve/, /no./.a
n iy
kisen.

i\»sz. ./mm a icn.-paii t mak < pml-

sZellezr cueii ili-zz.t;,; jnii zeit 'le'lv-sz >gja Uiidelni, aki 1918-ban
tiuvuzlesi i. Ez a p.1: az az. uiap. j Ball\andon volt segéd lelkész, s mint
.m:e't , n, t<ku;i zai kozvetlen , ki\,.»» zi/iesz es énekkar vezet6 Mu-
kapi s,»Liiot idit a ;n» ;>orsig - |raszombal. magyar nétat kedvel8, ko-
zonseg. riek tdbbszor szerzett lelki

- lat. Ugyanezen a napiin iog-

up es i Unnepelni a b.ttydndi evangélikus

Ko il a nuegylet i.T.pallasanak %), illet6leg

i, 'mmg,. sz ke<é-s-ni-k ia eves jubi-

‘o Imimat. Sem a gyllekezet, sem a

ne.-gy Irt kilén meghiv okai nem kiild.
"a, em mindenkit ez(ton meghiv a
kettés limmare

null.." Z 1|1, j.,les  Vissz. lie] t nej!

‘irihiiios m oin .a'lak. hii
yuylpyumi/i- maiiul Dvojna ouszvetnoszt
6ode <eenilita i-ga \ Batt\andi.
s ile .mal am /. is/topniei kusz.egsz.ke fare dragi rlar.
il \is -ZI Cetek kozei.K L] \»giszvo narodno z.tiszlavo piin. szé-
aiall is mogyaiok |, -i: jo i pieikdojii baliy.iriciszkoj fan -
ki ril k\ = 1 imm i<l ! bode mel6 I).i]|\ansz.ko ev.

i,.ir,0 zsi nsxko driisl-.n s/.voje juiii-
laino sz.pi,ivisesc . Ikizsa szluzslya sze

»ellink lLaart.-krl m, ,g\.1l
Az etjei /.5 .5 i..5 S

tolla .- i minismclelriuK n AN Amixagse.e S NU A\ tfrs/ivuni
lozve:lens< ;i .za.aii s Jig . DXii* dlzsarui. Bozsiies/V. Iv 4rs
nte-;s HE!L, limdor B.l1k ss\ 1 li. W, L t'ligMes Kk?is/, Tr
o Wit A 1lik. ki n:*> §90iB un irivlv
A sp-m ko, tan bili po;I'M'jkn; i ii-
N\ N\ 1 1
@) rosi mozi
0. 1
s/ul,\m W Hurasgombat
hat.
A vmii er,I v L, i< om sep,
I..dossv La iiirn v L/®a te..g SZ%oui- . U“‘S 16 ;\h’f! ‘1’)”'
2: o Ry . -Uir. il i p.
]balhéi, varos kozgydlési termi ben 17 ot 20p

logadta a_\.nos képviselGtestilletet es s 2) Grei 20 p.
Ji/. udv oz.iesie hosszan val 'szolt, majd ((
I'cdi: i sz vetl a Kidwilizom  ,,9Zerelem zsarnoka
nagv sikem  Sze.vienvi irineps. I t<eir N\Ssity. \ndr<V Guize.
Délil,in 'm -»rakor a (asim.6an latolt Kei ti /i

logatiasl. ah_ol_ a mrp,isz.i»mhati kul- o
gz(?itlltéggetttagjalval hés..- Al,an  eloe- .Borcsa Amerlkaban*
buator
oriasi valasztékban
LaszIo Ignac - Szombathely
Erzsébet Kiralyné utca 23. Telefon 191
fontos & gyors kiszolgalas! KErigR ajantatot

fo4t. december 5.

9 Kormanyzo Ur névnapjanak nregnnepftse
Muraszombatban

A kozség a honvédséggel kardltve rendezi meg

az Unnepségeket. Zenés takarodo és ébresztd.

—Az ujoncok Unnepélyes eskiutétele. — Kedélyes

Mikulas-est a Varosi Moziban, — Zartkord Mi-
kulas-est a Centralban.

A kormanyz6 ur 6f6méltésaga ma- Erre az iinnepségre a varos liato-
szs névnapjat a kozség a honvéd- |sagait, iskolait és intézeteit testileti-
séggel karoltve amint az els6 ol-11&g. valamint a varos es kornyék ko-
dalon mar megemlitettuk mélto- Jzénséget ezGton hivia meg a honv éd
képpen tnnepli meg Muraszombatban. 1 allomas parancsnoksag,

December 5-én este 8 Oratdl 9j pelutin 0 urakor a Vérosi Vlozgé-
urdig a honvédség a helybeli ti/.olto j képszinhazbun kedély es Mikul, us-estot
zenekar kozremikodésével laklyas fel- rendez a zaszl6alj legénysége, mely-
vonulast és zenés takarodot tart, majd | re magyaros vendégszeretettel ezaton
6-an reggel 7 Orakor zenés ebreszt6t. : hivja mega varos es a kérnyék koz.on-

A hivatalos Istentiszteletek fS-an 1ségel. Belépddij nincs. letszéssze/intj
9 Grakor lesznek a muraszombati tem- 'adoméanyok a kozség szegeméinek
plomokban vallasfelekezetek szerint. karécsonyi ieisegék (-zésére lesznek

U 6rakor az 5 Il zaszl6alj ujon-!lorditva.
cai a Szabadsagtéren Unnepélyes Ezt az el6adasi vasarnap délutan
honvédeskit tesznek magyar és vend ld urakor megismétlik.

szilve a ,DelV'dEk', E_mle_keremmel,a i Muniszombati Csoportja rendez zarl-
honveédségnek a délvidéki bevonulds- ; kari j6tékonyeelu Mikulas tea-estélyi

ban részivelt tagjai. la Central szalloda termeiben.

Blntetések Muraszombatban
ardragitd visszaélések vétsége miatt

esari \'ilmos murahalniosi kereskedi
10 peng@i«l bintették meg. meit

A muraszombati jarasbirésag 200
peng8s bilintetésben marasztalta el
Ambrus Janos bokracsi lakost, mert 2'50 peng6ben megallapitott sznpp.i
egy péknek 30 peng6 helyett 10 pen- ar helyett 3 peng6ért .arusitotta
g6ért adott el buzat. Ambrus dssze- szappant. A felsoiolt biintetések
sen 7 métermazsai adott el - Var- még nem voltak sulyosak, mert az
ga Kéalman partosfalvi keresked6t 50 ardragité visszaéléseket az elitéltek
pengé pénzbintetésre ftélte el ujaras- mar légebben, a katonai kozigazga-
birésag, mert 30 pengGs aron vette a (oS alatt kovették el Ezt csak azért
[ Sl o i : emlitettik meg. hogy okuljanak, akik-
cip6talp Kkil6jat és a vételt nem jelen-

©s nek arra szikségik van. mert akiket
tette be a hatosagnak Vargaié)! 30 most érnek ardragitason, mar sokkal
kiiij eiji6talpat is elkoboztak. - Ku-

stlyosabb biintetést fognak kapni.

Udvardi Lakos Janos a muraszombati kor. isk. igazgatoja

A kultuszminiszter Udvardi Lakos hatallyal Muraszombatra helyezte fit
Janos kereskedelmi kozépiskolai la- és meghizta az itteni allami keres-
6ért. TESz keruleti fétitkart azonnali kedelmi kozépiskola igazgatasaval

. angle$ki hajouv i trij podmournice.
HedenSZha Kronlko Weygand iraneuski generalis je v
lienzio sou — Za minisztra notrivzé-
Ukouli Rosztova je velko bitje od te ruszuszke. litvanszke. esztonszke,
nedgle naprej. Nemei sz0 ga zse |etszke i beloruszoszkc krajine je
notrivzéle. vendar sz6 ga pa szpraz- Hiler Rosenbergn imeniivao \6
nli zavelo taktike. Eti sz6 Ruszi od B g litike i 'B'
- Lo . nase zviinejsnye politike je Bar-
eentrejrali doszta szoldaesije iz Szi- . ) y P ] .
Lo . . dossy miniszterszki predszrdnik velki
herie i Irana. Zaman probajo ruszi X i
. L . gues drzsao v parlamenti. Petain
vovdrejti iz obroucsa okouli Petro- 7 . .. .
, X . i Goririg szta na volkom tanacsiiva-
?fada. [udi po zmrzsnyenoj Névi sze i v st. Florentini.
nMm tou nej poszrecsilo. gde sz6
nUm zgrabili doszta IGdi i 30 tankov. N |Ittér
~ Kronstudti sz6 nyim nemei potou- y .
Dli eden ledolomilec, eden transz- Férjem. Novak Valentin murabarati
hortni hajouv sz6 nyim pa prevecs lakos utan nem vagyok felelés semmi
Poskoduvnli. — Nemei sz6 z bomba- fizetésért vagy kélcsénadosért.

nii pordsili fabriko eropldnov v véarosi NOVAK VALENTINNE

Ribinszki. szeverovzhodno od Mo- s/ Mnro»*a Ko/.a, Murobtirél.
szk\e. — Talijani sz6 v Szredozem- (A .Nyilllér knjzléscrért a kiuadhivalal nem
esszkom mourji poloupili eden vclki telelés)

Mw—m m U1 én Vidéke

(1) TUNGSRAM

- Felhivds. A H-an este 8 orai
kezdettel rendez6d6 Mikulds estre a
nagy munka z(irzavardban megeshe-

HIREK

- Az eldljarésag folkéri a koz- tett. hogy egyesek tévedeésbGl nem
ség lakossagat, hogv héazaikat de- Kaptak meghivét. Ezattal kérjuk szi-
) ... .. . Ves elnézésuket és kérjuk, hogy je-

cember 5.-én este 8 oOratél fi.-an R L . .
PP . lenjenek meg, mert 6k IS Sszivessen
est«1 9 Oraig lobogézzak fel latott vendegeink az estélynek. Ittje-
— Varasko pngiavarsztvo gori- gyezziik meg. hogy a meghivéhoz
pozové vsze prebivélsztvo, ka od mellékelt cseklapot azért kiilldtik Szét.
dec 5-ga od 8 vore vecsér pa do hogy azokon a nemes cél javara csak

azok fizessék be adomanyaikat, akik
nyomatékos ok miatt megjelenni nem
tudnak. — A rendez6ség.

— A helyi népmivelés vezetdsé-
ge dijmentes magyar nyelvi tanfolya-
mokat rendez kulon a kezdék és ki-

dee. (>-ga 9 voOre versér ndaj nu hi-
Se vrtzobeszijo z&sztave.
— D»tember a korméanyzoé

urunk névnapja alkalmabél az evan-
gélikus templomban reggel 9 dérakor

6-an,

halaad6 istentisztelet lesz. o )
Jotékony karacsonyi vasar. A lon h_alad,ék reszere. ‘]?lentk.ezm

N lehet koira és nemre vald tekintet
kormendi kath. nGegylet és lednyegy- 4 4 Rostas Pal allami népiskolai
lef a szegény iskolas gyermekek fel- igazgaténal, Horthy Miklés ut 15.

ruhdzasa céljabol karadcsonyi vasart
rendez, melyre szeretettel meghivja a
vendvidék megért6 kozoénségét is. Ja-
tékok. babéak, felndtteknek valdé szép

szam alatti igazgatéi irodajaban min-
den nap délelétt 9—12 és délutan
2—5 ora kozott.

— Kurzust za vogrszki jezik bo-

kardcsonyi  ajandékok kaphaték, do drzsani za zacsétnike i tidi za
amelynek vasarlasaval nemcsak sze- one. ki zse nikelko znajo vogr§zI§|:
gény igyet partolnak, de olcsén jut- Kurzusi bodo brezplécsni. Zglasziti

PR - szc je ne gledoucs na sztaroszt i
nak mivészi értékekhez. A Kkiallitas-

szpoul v kancelaji Rostas Pal ravna-
ltela drzs. ludszke soule Horthy Mi-
klés reszta 15 vszaksi dén od 9— 12
iod 2—5 vém.

lednyiskola fold-
mozival szemben

vosar a kath. elemi
szinti termében a
nyilik meg. Nyitva lesz: december
b an déli | aratél este 7 6raiy, de-
cember 7-én és H-an reyyel fi 6ratél j D|AKLEANYT felveszek. Gim

este 7 6raiy. a KIADOHIVATALBAN.



4 oldal
— Tiszti értekezlet Muraszom-
batban. Dec. 3.-4n délutan dr. Ola-

jos Jézsef, a jaras fészolgabiraja tiszti
értekezletet tartott a jaras korjegyzdi
karaval. Az’értekezleten megjelent dr.
Javorszky Jozsef jarasi tisztiorvos. Ga-
lambos Marton fhdgy. jarasi levente
parancsnok és Haklits Istvan jarasi
gazdasagi feligyel6. Dr. Olajos Jozsef
jarasi fészolgabiré udvozolte a meg-
jelenteket és utadna kezdetét vette a
magasszinvonall értekezlet, amelyen
a jaras kozellatads kérdéseit tar-
gyaltdak meg. igy megbeszélték a pe-
troleum és talpb6r elosztasa lgyét és
a december 1.-én bevezetendd liszt-,
kenyér- és a zsirjegy bevetését.

— Mikulasnapi és kuracsonyi
sajandék"-konyvek érkeztek. Meg-
érkeztek a szebbnél-szebb. mulatsa-
gosnal-mulatsagosabb Mikulasnapi és
karacsonyi ,ajandék “kényvek Hahn
Izidor papir-, zenemf(i- és konyvke-
reskedésébe. A venni széndéko;zék
minden igényét kielégiti ma meg a
b6 valaszték, ezért ki-ki a s”ajét er-
dekében cselekszik, ha surgosen es
idében végzi el szukséges bevasar-
lasait.

ELADO
egy régéta fennallé joiorgalmu
VENDEGLS CSAKTORNYAN.
:Tarnai Mihaly,
Csaktornya.

Bdvebbet

Eziustkaldszos mezdévari téli gaz-
dasagi iskola. Hétfén d. u. 5 6rakor
Mez6var kdzségben megnyilt a téli
gazdasagi tanfolyam. A megnyitasnal
megjelent dr. Olajos Jézsef jarasi f6-
szolgabir6é. Hartner Nandor polgéar-
mester és lalubiro martonhclyi kor-
jegyz6. A megnyitds utan Kuhur Istvan
mezévari foldbirtokos és kozségi bird
meleg szavakkal Gdvozolte a megje-

lenteket. Az ddvdzlésre dr Olajos
Jézsef fészolgabiré és Hartner Nan-
dor polgarmester véalaszoltak. Ezu-

tan Siftar Imre battyanfalvi gazd. isk.
igazgaté megnyitotta a tanfolyamot,
melynek 42 hallgatéja van.

Kivételes alkalom ! El6nyds felté-
telek mellett eladék a volt gréf Sza-
pary-koényvtar jo karban levd értékes
magyar, német és latin nyelven 1413.
évt6l kezdve kiadott kényvei. Erdek-
16dni személyesen a Vendvidéki
kényvnyomdaban.

AAAAAAAAAAAAAA
Férfi oltony
és kabatkelmék
NG6i kabat
és kosztimanyagok
nagy valasztéka
DEUTSCH JOZSEF ES TARSA

posztéuzletében
SZOMBATHELY

Alapitva 1848.

liotMat taséggel hildnft

SOooooo0aaaaaac
Fai sze odajo

sze lehko pri SIFTAR ROLY szabéuli v
Muraszombati. Levente utca.

Muraszombat és Vidéke

A beligyminiszter kinevezte ez ui
torvényhatdsagi bizottsagi tagokat
a muraszombati jarasbol
A torvényhatdsagi bizottsdg december 5.-én
tartotta alakuld kozgydlését

A varmegyei onkormanyzat élete
hossza honapokon (t szinetelt. A
varmegye terlletgyarapodéas folytan
beligyminiszteri hataskorbe kerilt a
visszatért terliletek torvényhatdségi
bizottsdgi tagjainak kinevezése és
ezek a kinevezések csak most tortén-
tek meg, s igy mindezideig nem ala-
kulhatott meg s torvény hatésagi bi-
zottsdg. nem vélaszthatta meg a Kkis-
gyllés, kozigazgatasi bizottsag, a ki-
lonféle.’ albizottsdgok es valasztma-
nyok tagjait, s ezek egyike sem foly-
tathatta kozérdek( munkassagat.

Most végre megérkeztek a bellgy-
minisztériumbdl az uj lorvrrn hatd-

sdgi bizottsdgi tag-kimewrzcsrk. s <>
videsen megkezd 6dhelik .1/ onkor-

manyzati szervek miikado'si

December 6-ér: delal,itt tel 1]-k..r
tartotta meg alakullé ko/.gyuics(m\ s
varmegye torvényhatésagi bizottsaga.

Az alakulo kozgy(ilésen megva-
lasztottak a kisgytlés. a kdzigazgatasi
bizottsdg, valamint a tobbi albizott-
sdgokat és valasztmanyok tagjait RO-
videsen aztéin ezek a szervek is ak-
tiéiba Iépnek.

December 9-n a kisgylilés osz-
szeUl a hénapokon &t felgyu-
lemlett Ggyek elintézésere es
egyben mindjart a rendes koz
gylilés el6készitésére is.

A torvényhatésagi bizottsag els6
rendes kozgy(lését december 16-én
tartja meg. Kozben december Klena
kozigazgatasi bizottsag is wlést fait

A/. egesz varmegyében bizonyéra
osztatlan 6rémet fog kelteni a bel-
tgyminiszternek az az elhatérozésa,
hogy a visszatért muraszombati iaias
térvényhatdsagi  bizottsagi tagjainak
kinevezésével egyidejileg bekupc I
ta a torvényhatosagi bizottsagi tagga
tortént kinevezésével vitéz Halasiak i
Kiss LaszI6 m. kir titkos tanécsos,
nyugalmazott altdbornagyot is. akiv el
egyutt 68-cal szaporodott a torvény-
hatésagi bizottsag tagjainak szama a
beliigyminiszteri kinevezések (olytan.

A kinevezett uj toérvényhaté-
sdgi bizottsagi tagok

a kovetkezék :

Vitéz Halasiak i Kiss l.aszlo m
kir. titkos tandcsos, nyugalmazott al-
tdbornagy Szombathely. Krantz J6zsef
esperes-plébénos Csendlak. laczko
Karoly plébanos kerestél. Katiik Ke-
renc plébanos I'elsoszentbenedek.
Vojkovics Jézsef plébanos Muraszom-
bat. Darvas Aladar lelkész Tolkeresz-
tur. Heiner Géza lelkész Orihodos
Hari Lipot lelkész Domonkosfa. Luthar
Adam lelkész Battyand. Siftar Kéroly
lelkész Bodohegy. Pintér Miklos dr.
kozjegyz6. Skrilecz Mihdaly dr nyugal-
mazott korhazi féorvos. Boélcs Gyula
dr. gyogyszerész. Vuesdk Istvan dr
kororvos, Lipics Jozsef lakarékpénz-
tari igazgaté. Horvath Géza oklev eles
gazda. Péterka Rezs6 takarékpénzta-

ri cégjegyz6 Muraszombat, Antauer
Jend igazgatd-tanito Csendlak. Bakéi
Kéroly igazgatéi-tanitd Surthéaza. i
tdn Ivéan igazgatéi-tanité .Murahalmos.
Csepreghy Karoly tanit6 Muraszom-
bat. Andersch J6zsef okleveles gyogy-
szeres/. Muraszombat. Hartner Nan-
dor nagy birtokos Muraszombat. Mikes
Miklés grof nagybirtokos ( sendlak.
Vogler Gy6z6 kozépbirtokos Vashi-
degkut. Kdérsai Matyas kozépbirtokos
Szié scny la. Ilodosrsrk i.ajos kisbir-
tokos Xollanlldiza. Brznér Janos Kis-
birtokos Hodolicgy. |-firtok Janos kis-
birtokos Kuzma. Spildk Kerenc kis-
birtokos Volgy koz. Récék (iyorgy Kis-
birtokos \iz.lcndva, Kolmanko Jézsef
kishirtokos \asvecsé's. Gyrrgyék Ma-

tv.is kisinrlo s Matyoiéul, Hokéin Jo-
zsef kisbirlo s Ielsolenclv,a. Hacsics
lai=[ fili>k<is  helsGiének a.

Spilak  Mihély  kisInrliikiis  Vidorlnk.
Kuli, il- 1eicnc kishirtokos Halfyétnd.
Istvun  Kisbir tikos 1lalmosfo.

1941. december s.

Banfi Jozsef kisbirtokos Musznya
Kiihar Istvdn kozépbirtokos Mezgvar
Ullen Kalman torpebirtokos Marton-
hely. Kovacsics Kéalman kisbirtokos
Kismalnas, Flegar Janos Kkisbirtokos
Muravérhely. Gider Jézsef kishirtokos
Ivénialva. Ferencsics Ferenc kisbirto-
kos Korong, Bohar Adom kisbirtokos
Kcrkaszabadnegy, Abraham Vilmos
kozépbirtokos Orihodos. Kénye Gyula
kishirtokos Orihodos, Matus Ferenc
kisbirtokos Sal. Réczek Ferenc torpe-
birtokos Felsécsalogany, Czvornyek
Ferenc kisbirtokos Vaskorpad, Hackl
Vilmos vegyeskereskedd Lehomér.
Kuhar Ferenc vegyeskereskedd Mura-
szombat. 1litéin Janos borkereskedd
Kisszombat, Koltay Karoly kotottaru-
keresked6 Partosfalva, Nemcsics Ma-
tyds vegyeskereskedd Totkereszlur.
lloyer Lajos vegyeskereskeddé Mura-
szombat. Obéil Jend molnar Peresto,
Mekis Istvan vendéglés Didslak, Szi-
kits Istvan szabd, ipartestileti elndk
Muraszombat, Mikola Ferenc vendég-
I6s Péterhegy. Benko Jozsef hus- és
konzerv gy 4ros Muraszombat, Cvetics
émos iehéi nemiigy &ros Muraszombat.
Siftar Lajos fehérnemuigyaros Mura-
szombat. Hreszkocs Lajos mez&gazda-
s.igi munkéis Domonkosfa, Zrinjszki
Antal takarekjiénztari szolga Mura-
szombat.

Autonomno ravnanye naSega varmegydva

Notrany i miniszter je z nasega jéiras
megvovszki olilasztni odbor. Decemb
Dobri par mejszeeov jc zse poesi-
vald autonomno delovéinve \ us-votr-
megy i zavolo téga. ka Z oszlobo-
jeni i nazéijpukapcsi n krajin nej bi-
lou zéikonszki zasz pnikov Po du-
gom pocsivanyi sze zdaj zse redno
delo zaesne i sze pa ozsive nigdas-
nyi autébn nni Zsilek varmegy 6va.
No rt<iivic umenuvam nasi zasz.toup-
ruki. stric imena objav lanu idz.goraj
vogrszkom tl sz0 nam dobra
irancia. ka < is klal ne Inide
*CS  ..zapusesi Szibéria  gdr je
doszt.  krivive a . negiicvetoucsa
va v namisa. iszaga Slev ari kréila.
IVeembri g predpoudnévom ob
iu 114i% von sze imstiluiuui <d-
pri sleroj prilil.  j>jidebrali ki>

Napreidavanye o

\ szejdii keden sz6 nas domacsin
Lazari (Zsupdinek) Sandor, cv  voja-
ski esperes. lejpo naprojdavanye
drzsali v nabito punom varaskom
moziji v Szoboti.

Sz prebranimi recséimi v vogiszkom
i vendszkom jeziki sz.o nani gucsali
od kommunizmusa kak kuge. steri

Erdélyszko poszo

a voimeniivao 68 nouvi kotrig v var-
ra 5-ga sz6 zSe obdrzsali prvi gyilejs

trige mensega gylilejsa. uprdvnoga
odbora, kak tudi pododborov. V krat-
kimi esaszi vszi tej organi szvoje
funkcije préjkvzemejo i zaesnejo z
delom lak decembra 9-ga sze zsé
vkiiper pozové mali gyilejs. 15-ga de
pa plenarni gyilejs torvényhat6sagi
bizottsaga imunicipacijszkoga odbora).
\ niejsz. dec. 10-ga de pa upravni od-
bor (k6zigazgatasi bizottsag) pozva-
ni vkiper.

\ cejlom véarmegy6vi je nejpopi-
szano vészelje zbudo tudi té glasz.
ka je notranyi miniszter z nasimi od-
bornikami vred vdimenlvao vitéz
Balasfalv i Kiss Laszlci-ja. kr. vogr.
téijnogn szvetnika i generalisa v pen-
ziji za kotrigo v varmegy 6vszki ob-
liisztni odbor.

d kommunizmusa

szamo risi i vnics(je cslovecsanszko

jakoszt i nasztavo. Vszi navzoucsi
bodoucsi sz6 z volkov pazlivosztjov
poszliihsali lou aktualno i lejlio nu-
piejdénanye goszpouda vojaskoga
esperesei, za steni szmo nyim jako
livalezsni.

jilo sz6 néijbdgs

lutrije

Nasa vlada je szklenola. ka za-
volo Erdélya voda za 100 millién
pengd vrejdnoszti 500.000 kontraktu-
sov (k6tvény ovi, za stere placsa vszak
somi lasztniki 1°0 interesa. Poulog
toga sze pa v 20 lejlaj vszi tej kot-
venvi vospilajo kak luterije. Vdspiln-
nye sze zse zaesne za dvd meszeca
i de vs/cvkiper tolani 25.779 dobit-

kov. med sterimi je 7 falatov po |
milli6 peng6v. 1 po 75(1 jezér i 14 po
pou mii. pengdv. Vszi kotvényi sz¢
kak drzsavni vrejdnosztni papéri isze
za vszefelé kaucije ali garancije tidi
szmejo nicati. Sto scsé szvojo szrecso
voszprobati i sze obogatiti, naj sze
pascsi v Sztaro Gaszo, ar je termi-
Inus szsmo letosz do szvétoga poszta.

1Q41 december 5.

fzig-véiig magyaros innepség szin-
tiek ¢ volt a mull vasarnap Alsolend-
vu. !'pnrpi zéaszlodiszbe oltozott utcak
hirdettek nag\ napjat e fontos ma-
gva: veégvidéknek, ahol 1> derek
vd.ightborus harcos tette le a vitezi
ek.il. mely ciketa legnemesebb nem-
zett hugvomany oka! apolo es 6rz6
"i'//i icnd tagjaiva avatta.

Reggel a ti Orai szentmise kerete-
ken Farkas Sandot novai esperes-
p'c! m > -méltatta a nap jelent6seget
remekbe szabott szentbeszédében.

A mise alatt Kurunya Jeno allami
polgari iskola igazgaté altal vezényelt
polgér, iskolai ennekkar szebbnel-
szebb cgyhdizi énckc-ket adott el6.

A szentmise utdn a Levente Oft-
hont zstfolésig megtdlté unneplci ko-
zi-",ség éjén vitéz Székely Jeni) ezre-
dé-. -Z"-Isk ipil,=ny fogadta a Kormany-
V I't k& iviseletében megjeleni vitéz
Sziriay Béla altdbornagy torz.'kapi-
tanyt, vitéz grof Teleki Béla f&ispant
és dr. Tomku Janos varmegyei f6-
jegyzol. akik vitéz Foldhoizy Pal al-
ezredes, orszagos szektarto es dr.
Apéti Jozsef jarési fdszolgabird) kisé-
ret'ben jelentek meg az innepségen.

vit z Székely Jenéi székkapitany
katonés udvozI6 szavai utdin vitéz
Foldhdzy Pal alezredes felolvasta azt
a rendeletét, amelynek alapjan a hési
halalt halt Fehér Vendelt, tovabba
\rrés Gergelyt (Kupca). Horvath
kendet (Lendvavéasarhely). székeé Fe-
renc (Peteshaza). Horvath Ignac
iKnpca). Gyéikos (Nagypalina).
Harmuth Janos (Lendvavasarhely).
Lendvui J6zsef  (Alsélendva). Peceli
Janos (Kebeleszentmarton). Pozsgai
Janos és Simonka Janos (Peteshaza).
Istvan és Davis Istvan (Volgyi-

Imre

Szabo

Muraszombat és Vidéke

falu). Fehér Istvan i(Lendvavaéisurliely)
vitézeket Vilé/i Rend tagjaiva avattok.

A székkapitany &llal elémondott
megraz6 ereji eski és a vité/] jelvé-
nyek éinnciiics ,'itad isa utdn a Kor-
méanyz6 | r képviseléij. vitéz Szinay
Bela -lldbornagy tolméacsolta az uj
vitézek eldlt az orszag ioméltosagu
vitéz F6kapitony'dinak szeretetteljes |
Udvozletét, koszontotte vitez grof le-
Ioki B-'la fGispant Zala varmegye
tiszteletbeli vitézi székkapitanyat és
torvényiiat.>sag képviseletében meg-
jelent dr. Tomka Janos varmegyei
f6jegyz6t. majd iredig langolé sza-
vakbol széit beszédeit mondott.

Vitez Székely Jend székkapitany
beszéde utdn vitéz grof Dieki Béla
féispan koszontotte a torzskapilanyt
es az uj vitézeket. Ezen a terileten,

mondotta tobbek kozott a f6ispan

umeiv 25 évig nélkiilozte uz édes-
anya meleg szeretetét. ma hangzott
el el@szor vitézi eskii. amelyben meg-
fogadtatok. hogy vitézi becsllettel
éltek és haltok. Ti erre mindig készek
voltatok eddig is. mert Iélekben so-
hasem tudtak elszakitani tolunk ben-
neteket. Példaadé hosiességtek egy
percig sem lankadt el es uz idegen
megszallas rémuralma alatt is szikla-
szilirdan magyarok maradtatok stb.

A f6ispannak lélekbe markol6, gyo-
nyor(i szdézatat hatartalan lelkesedés-
sel Unnepelte a hallgat6sag.

Zaradékkal Jakabify Antal,
egerszegi tlizharcos fécsoport elndke,
mint a volt 18. gyalogezred gocseji
szdzadanak népszerli parancsnoka
udvozolte vitéz bajtarsait.
| A feledhetetlen
*Himnusz fenséges hangjai mellett ért

a zala-

szép Unnepség a

lvéget.

vitézi 4aldomasra gyf(ltek
0ssze az uj vitézek csalddtagjaikkal
és a meghivott vendégekkel egyitt.
A sokdaig emlékezetes, lélekemeld
innepség megrendezését vitéz Székely
Jené szekkapllany F'ulop Péter var-
megyei vitézi széktartd és vitéz Thur-
za Antal jarasi vitézi hadnagy iranyi-
tottdk Dervarits Elemér varosbirs és
Lelkes Béla féjegyz6 buzgé tamoga-
taséval

Uténa

5. oldgl

Fai . tvuksxems

Segithet magan, mert az eredeti

»BURGIT?*

tyukszerntaposz mar kaphaté
MURASZOMBATBAN. — eh

Mr. Ph. Andersch J()zsef

Eredménytelen maradt a Mura S. H
mulkori felhivasa ?

Az a lelkes munka, amellyel a
Mura vezet6sége egyengeti a jaras

egyetlen sportegylete fejl6désének ut-

jat, sajnos, a tagtoborozasi akciot
illet6leg nem talalt megértésre. Két
hét alatt ugyanis csak | ember jelent-
kezet uj tagnak.

A felszabaduldssal és hazatéréssel
lehullottak a békly6k, amelyek glzsha
kototték ennek a magyar karaktert

maganvisel6 egyletnek a cselekvési jala.

érzésb6l fakadt, amely sok megpro-
baltatds wutdn is teljes langoléassal
lobbant fel a felszabadulas szent
napjan.

Hisszik, hogy a meginditott tag-
toborozasi akcié végul mégiscsak
,sikerre fog vezetni és eredményét

fogja jelezni az a nagyszamua sport-
kedvel6-tabor, amely méltanyolva a
Mura érdemeit, strd sorokban tomo-
ril a fekete-fehérek kibontott zaszlaja
Ilisszik és reméljuk, hogy nem-

szabadsdgat, amit azonban se el-\csak a Muraszombatban él6k. hanem
nyomatassal. se megfélemlitéssel es ja kornyék széles tarsadalmi rétegei
semmiféle terrorral nem tudlak kiirta- lis sietve tesznek eleget a multkori

..Muraszombat és Vidékében tortént

ni a Mura-tdbor mindvégig magyarul
dobogd szivébdl.

torithatatlan magyarsdga nem volt

Murénak ez a tan- Ifelhivasnak és

tomegesen jelentkez-

nek a biztat6 jové el6tt all6 Mura

provokativ jelleg(i, de abb6l a mely «tagjai soraba.

Banksziinnapok

Takarékpé'nztorak és bankok egye- j
séletének hatarozata értelmében de- i’

Kin az élet, rablanc, bilincs

Blfelejto nélkul;

lcember H-ka a Kormanyzé Urj* ~ Zene, 6rom, vig mulatsag,
Oiéméllésdieu neviinnepe és decem- ; Pajtois! — ez kell nekunk.
bet S.-ikn, Szepl6telen f'ogantatas j. Szegény ember buajat-bajat
Gnnepe, bankszinnapok. Ezeken a j. Mibe 6lje masba ?

I'napokon az Gsszes bankok es taka- j,

n kpénzt.irak pénztoirai zarva vannak.

Koézponti Mozi
PITTWICH, MURIIXOMMT
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Oruigoi vasar a kormanyz6 Ur név* |

Muraszombat és Vidéke

6-i muraszombati

napla miatt almarad. llletve a vasart
dacember 9-én tartjak majd meg.

Mikloiovo szemre v Szoboti 6-ga
decembra sze za volo iméndnéva na*

sasa Kormanyzdja,

obdrzsi 9-ga dec.

A Oélvidoken fizetendd
munkabérek

Mikor kell 8 szazalék és mikor 15 szazalék bérpétlékot fizetni.
A legkisebb munkabéreknek a Dél- “oktéber 16 napjatél 15 s/.a/.alék bér-

vidéken tortént életbeléptetését elren-
dels 54.700/1941. Ip. M. sz. rendelet
egyes intézkedései igen sok esetben
félreértésre adtak alkalmat, mert a
széveg szamos mas rendelethelyet
felsorolva, azoknak attol
dén valé alkalmazaséarol szol. Ugy a
munkaadék, mint a munkavallalok.
valamint azok testiletéi, S6t
egyes hatésagok is tévedéshe
a kulénféle paragrafusok
sénél, jéllehet maga a rendelet jogi
szempontbhdl egészen tokéletes munka.

A hibas értelmezések €s tévedések
elkeriilése érdekében az aldbiakban
paragrafusok nélkil kozdljuk a ren-
delet egyes intézkedéseit.

1. A Délvidéken 1911 oktober 16
napjatél kezdédéen azokat a bér-
megallapité hatadrozatokat kell alkal-
mazni, amelyek az orszag egész te-
riletén életbe vannak. (Ezeket a ha-
tarozatokat a kamara kdzolte az ijmr-
testuletekkel és kereskedelmi testile-
tekkel).

2. Az egyes kozségek és varosok
teriileti csoportba sorozasat kétségei
kizar6 médon megallapitja a rendelet.

(Ez a beosztas a kamara altal az
ipartestiileteknek és a kereskedelmi
testiileteknek megkildott rendelet 2.
§*ab6l megismerhetd.)

3. A munkaadék nem csdkkenthe-
tik az alkalmazottnak azt a fizetéséi,
amelyet 6 1941 évi aprilis h6 20-an
mar élvezett, vagy amekkora fizetés
ebben az idében az illetd6 Uzemben
szokésos volt.

4. Azoknak a munkavallaloknak a
munkajart. akik a megallapitott leg-
kisebb munkabérnél 1911 év oktober
16 el6tt tobbet kaptak. ettl az id6-
ponttél 8 szazalék bérpotlékot kel!
fizetni.

5. Azoknak a munkavallaléknak,
akik csupan a megallapitott legkisebb
munkabért kapjak meg. 1911 év

estek

Pilcsics Ferenc

Anyaggyujté: Muraszombat, Rakéczi ut. Simon

egybeveté- j

fonalfr.Htogv.ir

pétlék jar.

Q A maganvallalatok 4altal aikal-
mazott tisztvisel6kor  lgynokdknél,
utazoknal és Uzletszerzéknél. ha

~a megallapitott legkisebb munkabér-
eltér6 mo- |

nél 1911 év oktober 16 el6tt tobbet
kaptak azok. akiknek
a) fizetése az évi 6O P-t nem ha-

még jladja meg. ettl az idGponttdl 8 sza-

zalék bérpétlékot kajmak

b) fizetése 00O P-nel tobl
12.(X¢) P-t nem haladja meg.
potlék évi I1SO P.

@ fizetése évi 12inni P-nel tobb
de az évi 12480 P-t nem eri el. a
fizetést évi 12180 P-re kell kiegé-
sziteni.

7. A maganvallalatoknal

a bér-

alkalma-

Uzletvezet6k
allapitott legkisebb munkabért kapjak
meg 1911 év oktober 16 napjatol
15 sz4zalék bérpotlékban reszesiten-
dok

8. A természetben jaré szolgaltatas
utan amennyiben azt a munka-
ad6 nem véltja meg. hanem valéban

természetben adja fizeti potlek
nem jar

9. A munkaadé a lizetes  otiexot
Ggy a fizetési jei\zékben étjegy-

zékben) mint az. ilkalmaz.iit 1 \alé

elszamolasban kilom koteles  kimu-
latni

10. A szolgéalati s/
munkarendnek azok intezkedései.
amelyek ezekkel a i  Himzésekkel
szemben a munka ilora  nézve

hatranyosak volnanak. ér\ cny telének.

!ALFA separatorok
ALFA fulles/tok
S/ecskavagok
Ekefejek
raktarrél gyari aiban széllithatok

W 3 iIN S ttfls is gcpKerisK.

M I’'RAS/OMAT

cecece<

Nagykanizsa

nagykani/H«i

Emilna

- Véllalja mindennem( lerli és ndiruhdk festései es tisztitasat. vninmmt fonni

~a  ésvégaruk leslésétés kikészitését. Gyar: Nagykam/sn. Mmjvm @ N>

Nyometott Vendvidéki kényvnyomdaban, Muraszombat.

te. (-1l -

ha csupan a meg- ;

Felelés kiadd es szerkeszt'

/\Sp

Eszakdunantuli 1.
MURA : AJKA 2:1 (L:1)

Szép napsutéses, de hideg id6ben
jatszotta le vasarnap a helyi csapat
az 6szi évad utolsé bajnoki mérks-
z83ét.

Mura csapata a kovetkezd [elalli-
tasban jatszott : Jandl — Deskovics,
Erzsén — Zadravec, Kukanja, Debe-
lak Krsztics, Hoyer. Gombossy.
Csagran. Varhegyi.

Mar a mérk6zés elején Mura csa-
pata veszi 4t a mérkdzés iranyitasat.
Kulondsen ez els6 negyeddraban do-
minal a j>alyan s ekkor mindenki két-
szamjegyl gy6zelmet remél. A nagy
folény ellenére az elsé félid6ben csak
eg\ golt ér el a helyi csapat. A 15
fremben Csagran szokteti Gombossyt
aki védhetetlen golt 16. Két jrocre ra
eg\ kajru el6tti kavarodasb6l a ven-
dégcsapat kiegyenlit.

Szlinet utdn ismét Mura van &llan-
d6 tamadasban. Az ajkai kajrusnak
sok dolga akad. Rendkivili balsze-
rencsével jatszik a helyi csapat. Mint-
ha meg valna babonéazva az ajkaiak

'kapuja, nem taldl bele a bér. a jjerc-
cel e befejezés el6tt Varhegyi ér el

O Sgf, 1szabadrigasbél rég nem

1941. december 5.

ort

latott gyo-
nyorl golt és ezzel csapatanak a két
fontos bajnoki pontot.

Ajkédt  kapusanak remek nagy
formaja és Mura csatarainak rendki-
vili nagy balszerencséje mentette meg
a nagyobbaranvu vereségtél. Mura
er@sen tartalékos csapata nagy foélény-
ben jatszott.

Varalli jatékvezetd kitlin6en vezet-
te a mérkozést.

Pépa : Si6fok Kinizsi 3:2 (1.1)

Székesfehérvar: Méav. ElGre
Ceildémolk 5:1 (4:1)

Vérpalota: Unié—Hajméskei 5:0

Pét: Pét—Haladés II. 6:1 (3:0)

Készeg . K6szeg—SzFC 0:0

Az |. osztadlyd bajnoksag allasa :

1 MAV.Elére 13 9 2 2 2Q1520
2. Hajmaskér 13 3 3 2 38:2219
3. Unié 9 — 1 40:1018
4. Move /SF. 6 3 3 201715
5. Elzfo 0 2 4 252914
0. Si6fok 5 3 4 40:2813
7. Pét 0 3 4 222113
8. CVSE 0 1 5 222713
9. SzEC L. 3 5 5 203011
10 Mura SE 4 1 8 1830 9
11. K6szeg 3 2 0 1330 8
12. Kinizsi 2 3 8 2034 7
13. Haladas Il 2 3 7 1217
14. Aka 1 3 8 133 3

VENDEGLOSOK FIGYELMEBE!

i Balatonmelléki

borok

nagy valasztékban’kaphaték

A maganvafialatokn ' a ,,VASMEGYEl BORKERESKEDELEM?”
zott tisztvisel6k, Ugyndkok, utazok es j

pincészetében

SZOMBATHELY Faludi Ferenc-u. 43.
i T. Irton : 740. (Tizolté szerhaz mellett)
e Kiad. csak nagyban. El6n is kiszolgalas.

Stivan Ernd i« egesal Muraszombat

HOI FER
('LAYTON

SCHRANZT
SHUTTLEWORTH

(ia/dasajrj gépek lerakata : szecska- és répavagok, vetd
es kapald gépek. — Benzin-, petrdleum és szivdgaz-

motorok.

Sz016/iizok. daralogépek, cséplé és goz-
gépek, traktorok
minden nagysagban.

SR< >golvoscsapagyak és gorgék
Varrégépek és irégépek. —

V HA fényképészeti cikkek.

Radiokészilékek:

BENKO

'iemens, Standard, Philips, O rion sth.
gyari arban es 12 havi részletfizetésre.

JOZSEF

konzerv*
gyar

MURASZO HBAT

Telefon: b és 80.

Surgény:

Benké6, Muraszombat.

Postatakarékpénztari cseksz. 74009.

a Vendvidéki Magyar Kozmivel6dési Egyesilet elndke, Hartner Nandor

uraszombatés Vidéke

Laptulajdonos:

ELOFIZETESI ARAK:

Negyedéwre L20 P, félévre 2 20 P, egész évre 4 P.

HIRDETESI ARAK:

1 hasdb szélességben mni. soronként 10 fillér.

XXXV. évfolyam. / 30. széam.

F6szerkesztii:
HARTNERNANDOR
Szerkeszti: -
ifi SZASZ ERNO

ARA 10 fillér.

9 mursszomboti jarasbol kiegészitett torvényhatosagi
alakulo  kozgy(lese

A visszatért muraszombati jaras képvisel6it meleg szeretettel Unnepelte a kdzgyllés — A Kor-
manyz6 Ur udvozlése — Vitéz Sziics Istvan dr. f6ispan. Janossy Gabor V. orszaggy(ilési
Istvan és Hartner Nandor beszédei — Tobb bizottsdgha valasztottak
be muraszombati jardsi bizottsdgi tagokat

képvisel6, dr. Bezeréd]
Vasvarmegye torvényhatdséagi bi-

zottsdga alakulé kozgy(ilését 1941
december 5.-én tartotta meg Szombat-
helyen A muraszombati jarasbol ki-
nevezett 6S torvényhatdsagi bizottsagi
tag kozul 65-en voltak jelen. Az
alakul6  kozgy(lést megel6z6en a
muraszombati jards tdrvényhatosagi
bizottsagi tagjai a kisgytilési teremben
gy(ltek &ssze. A terembe 1ép6 vitéz
balasfalvi Kiss Laszl6 m. Kkir. titkos
tanacsos, ny. altébornagyot, aki tudva-
lev6leg szintén mint jardsunk torvény-
hat6ésagi bizottsagi tagja jelent meg,
az egybegyliltek meleg szeretettel és
élénk tapssal koszontotték. Ezutan
belepett a terembe a diszmagyarba
oltozott vitéz dr. Szlics Istvan. Vas-
varmegye fdispanja, dr. Horvath Kal-

vitéz dr. Sz(ics Istvan

Vasvarmegye torvényhatésagi bi-
)ttsdga - mondotta a f6ispan
egésziilvén a muraszombati jaras
"/ &térése folytdn 68 uj taggal, mai
airon tartja Gjjdalakul<) rendkivili
V-gyuiését. Magyar szivem egész
idegével koszéntdm innen az elndki
'‘6kb6l Vasvarmegye torvényhatdsa-
bizottsiighba mai nappal bevonul6.
I ezeréves hazdhoz (jbol visszatért
lurasz.ombati jaras Gjonnan kineve-
It megyebizottsagi tagjait, élikon
itez Balasfalvi Kiss Laszl6 m. Kkir.
tkos tanacsos O Exeelleneiajaval.
elkes éljenzés és taps), érezzék ma-
ukat a varmegye jjahnés torténelmi
‘véglijétél 4thatott székhéazaban ott-
onosan. hassa at 6ket. jarja at 6ket
*<telink teljesség« . boruljon rajuk
snak minden fénysugara és vegye-
<k nszt. osztozzanak a varmegye
ehez mai id6kben kuléndsen
‘leluségteljes munkéjaban gy .
hnt 22 évvel annakel6tte.

Tekintetes Torvényhatdsagi Bizott-
ig 1Es ha nem is hirdettik mai
nzgv Uléstinket nnepi kdzgy(ilésnek,
0 kulséségek sem igen mutatnak

man alispain és dr. Tulok Jozsef var-
megyei féjegyz6 kiséretében. A var-
megye vezetd urait nz egybegydltek
kitor6é éljenzéssel fogadtak. A hazatért
muraszombati jaras nevében dr. Ola-
jos Jozsef f6szolgabird koszontd, o
meleg szavakkal a f6ispant, alispant
és f6jegyz6i. Valaszéban a f6ispan
a visszatért jarasnak partfogasat és
tdmogatasat helyezte kilatdsba. Dr.
Horvath Kalmén alispdn udvozlo+ét
tolmécsolia a megjelenteknek és a
jarasnak.

Ezutdn a varmegyehaz nagytermé-
be vonultak be a muraszombati jaréas
torvényhat6sagi bizottsagi tagjai, ahol
a varmegye képvisel6i mar szép
szdmban gydltek &ssze.

A/. alakulé kozgydilést

f6ispan nyitotta meg
gyllés kéjjé rajzolodik ki annak ér-
zékelésére. hogy a régota vart. bizton
reméli dsszedlclkezésnek ideje mégis
csak elérkezett Ig«m. Gnnepi kdzgy(-
lést tart ma Széli Kélméan és Bardossy
Lé&szl6 varmegyéje mert diadalra ju-
tott Széli Kalman hagyomanyos har-
mas jelszava a jog. torvény és
igazsadg 1 Mert a jog torv es igaz-
sag diadalra jutdsa vezérelte ide
vissza a varmegye székhazdba a
muraszombati jards megyebizottsag
tagjait.

Aldas és térig azok nevere, akik
aldozatos munkaiakkal a muraszom-
bati jaras visszatérését lehetdi é tel-
ték.

Hala. elismerés es kdszénet mind-
azoknak. kicsinynek, nagynak az el-
sodort trianoni hataron innen és tdl,
akik ebbdl az 4aldozatos munkahél
kivették résziiket. (Harsany éljenzés.)

Ujbél ts kdszéntve a Torvényhatd-
sagi Bizottsdg tagjait, mai rendkivili
kozgy(lésiinket megnyitédnak jelen-
tem Kki.

Vitéz dr. Szlics Istvan f&ispan lel-
kés beszédének elhangzésa
térvényhatdsagi bizottsag allva hnll-

utan nj

a Vendvidéki Magyar Kdzmdivel6dési Egyesilet

MEOJELENIK MINDEN PENTEKEN.
A Szerkesztéség és

kiaddéhivatal: Muraszombat,

Horthy Miklés ut 24 szam / Telefonszam 19.
Kéziratokat nem Grzflnk meg és nem adunk vissza.

December 12. — Péntek.

bizottsag

galta végig i i
JANOSSY GABOR
emelkedett szavait, amelyekben

koszontotte a Kormanyzé Urat

.iéviinnepe alkalméabal.

A javaslatot, hogy a térvényhatd-
sdgi bizottsdg hodold taviratban
szonlse a Kormanyzé Urat, csak ,
elkes tnneplés lassu csillopulasa utan

1("erjeszthette el6 Janossy Gébor
A torvénv hatdsdgi bizottsdg meg-
Gjult Unnepléssel fogadta egyhangulag
a javaslatot.
DR TULOK JOZSEF
FOIEGYZO
ismertette ezutdn a beligyminiszter
leiratat
az aj torvényhatésagi bizottsa-
gi tagok kinevezésérdl.
Felolvasta a kinevezettek névsorat.
Majd megéllapitotta, hogy az 1929.
évi XXX. térvénycikk alapjan a 399
tagl térvényhat6sagi bizottsdg taglét-
szama. az id6kozben tortént valtoza-
sok és a 68 uj tag kinevezése kdvet-
keztében 178-ra emelkedett

ElGterjesztette a hatarozati javas-
latot : Mondjunk Tudatéit szivvel ko-
szOnetét az isteni gondviselésnek,
hogy az &si varmegye szerves része,
a muraszombati jards ismét vissza*
(érhetett. Sz6gezzik le. hogy az elmdalt
22 év alatt is mindenkor szeretettel
gondoltunk azokra, akiket erészakkal
idegen fennhatésag nld  csatoltak
téliink és sohse sz(intink meg remény-
kedni. hogy egyszer majd Gjra keb-
linkre 6lelhetjik 6ket. A mai tnnepi

kozgydlésinkdon emlékezzink a mu-
lakossdganak 22 j

raszombati  jaras
Séves szenvedéseirdl és kuzdelmeir6l
1és fogadjuk képvisel@it szeretettel és

Iboldog o6rémmel az 6&si falak kozé ~

labban a biztos reményben és tudat-
1 bén.
két, — Ggy mint régen. — ezutan is
Imindenkor a varmegye és a magyar
haza javara fejtik ki.

Dr. Bezerédj Istvan

koszontotte ezutdn a térvényhatdsagi
bizottsdg uj tagjait. Hangoztatta, hogy
a torvényhatésdgi bizottsag

hogy kozérdekl tevékenységi- j
J

kilsé *

lpompa és fény nélkil is ugyanazzal

n szeretettel és melegséggel koszonti

ké-ja WKSzatért muraszombati jarast és
d I

'/‘)'/isélﬁit,l mint par nappal ezelétt a
varmegye €S varos nagy fiat Bardossy
La&szl6 miniszterelnékot, abban a bol-
dog tudatban, hogy az az 6rém nem-
csak péar o6rara, hanem most
Orok idékre a mienk marad.
Idézte koOzigazgatasi tisztvisel6 ko-
korabeli emlékeit a muraszombati
jarasrol, amely emlékek frissek ma-
radtak mind a mai 6romnapig. Fel-
elevenitette néhai Pésfay Pongracnak.
a jards orszagos nevl fébiréjanak
hervadhatatlan érdemeit, alkotéasait,
amelyek 22 éves idegen elnyomaés
elviselésére tették képessé a jaras
népét ugy. hogy a legnehezebb na-
ljokban is megmaradhatott hiiséges
magyarnak. Megmaradhatott hiiséges
magyuinak. mert akadtak koztik

mér

kemény ferfiak, akiknek nem-
csak a neve Hartner

(itt lelkes taps csattant fel)
hanem akik kemény akarattal,
szilard meggy6z6déssel képvi-
selttk a magyarsag ugyét

akiknek vezetése alatt sikertilt a ha-
Izafias érzést a vend lakossagban meg-
tartani és meg@6rizni.

— A Felvidék és Erdély egy részé-
(nek visszacsatoldsa alkalmaval —
mondotta Bezerédj. — sokat irtak és
beszéltek kulon
délyi szellemrél.

> .
. itéletet mondani.

felvidéki, kulon er-
En nem tudok errdl
Azt azonban tudom,
-hogy ilyen értelemben vett

kulén muraszombati szellem
nincs és nem is lehet. Ez a szel-
lem csak az 6sszes magyarsag
kozds szelleme lehet. Az a szel-
i lem, amit a muraszombatiak
i idehoztak, tokéletesen megegye-
zik az ,ltt élned és halnod kell“



